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1967 VIETNAM NATIONAL DAY FOOTBALL TOURNAMENT

véi sy tham dy cba céc qudc gia:
with the participation of :

o AUSTRALIA

o HONG KONG

o MALAYSIA

o NEW ZEALAND

s REPUBLIC OF KOREA
o SINGAPORE

o THAILAND

o VIETNAM

TONG CUOC TUC CAU VIET NAM

t6 chirc tqi Saigon
to 4 dén 14-1-1967

Organized by

THE VIETNAM FOOTBALL FEDERATION
from 4 to 14 November 1967
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TONG THONG VIET NAM CONG HOA NGUYEN VAN THIEU
THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF VIETNAM
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PHO TONG THONG VIET NAM CONG HOA NGUYEN CAO KY
THE VICE-PRESIDENT _OF THE REPUBLIC OF VIETNAM
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BIEP VAN
ONG CHU TICH

Tong cudc Tic cau Viét Nam

Nhén danh Chii Tich Téng Cuéc Tic Ciu Viée Nam, ching 16i rat hdn
hanh dwoec ngé loi chao mirng cdc Phdi Doan Tie Cau da hwdng ung voi
tinh thin thé thao cao dé 1 moi tham dy Gidi Tiie Cdu Qudc Khinh 1967.
Cdc dbi ctu dw tranh dd dén tw cdc nwdc Uec Chéu, Pai Han, Tan Tdy Lan,
Singapour, Ma Lai A, Thdi Lan va Viét Nam.

Phiin 16n nhirng déi ciu ctia cde qudc gia Ban da tung viéng Viét Nam,
va ndm nay ching t6i lgi dwge don tiép thém nhitng ngwoi ben méi:
Ue Chéu v Tan Tay Lan. Téi thanh thit chie cde hoi tham dy dwoc nhidu
may mdn va nhdn dip nay ching toi tin chiie tinh thin hitu sé dwgc bén
chit thém nhidu hon nita gifie ching ta trong hic tranh tai trén sdn o,
ciing nha khi nghi ngoi, du ngogn, thim viéng Saigon.

Gidi Tiie Cliu Quée Khdnh dwee t6 chibe m8i ndm vio dip Quéc Khinh
péi sw ung hd ngay mét thém nong nihét khéng nhing cie cic Bgn ma
cén & quy vi thé thdo gia va khin gid cla quy Quéc va ching toi. Ching t6i
mong ddy 1d co héi dé tgo sw théng cdm vd sy giao hitu thit tot dep gira
chimg ta. Chiing t6i ciing hy vong Gidi Tic Ciu Qudc Khdnh ndm nay sé
giit hii dwee két qud rwe 16 dé quyj Ban,cau thi va khdin gid déu nho dén

cude tranh 1di ndy mai mai.

vO VAN UNG
Chi Tich Tong Cuge Tic Cdu Vigt Nam



MESSAGE

from

THE CHAIRMAN
VIETNAM FOOTBALL FEDERATION

In my capacity of Chairman of Vietnam Football Federation I am greatly
honoured to welcome to Vietnam all the soccer delegations that have so sport-
ingly accepted our invitation to participate in the Quoc Khanh 1967 Football
Tournament. The competing teams include Australia, Republic of Korea,
New-Zealand, Singapore, Malaysia, Thailand and Vietnam.

Most of these friendly countries teams have already played in Vietnam,
this year we are welcoming new friends : Australia and New-Zealand. I wish
good luck to all participating teams and on this occasion hope that our relations
will be strengthened during competition as well as off the field, touring Saigon.

The Quoc Khanh Football Tournament is organized every year on occasion
of the Vietnam National Day with greater support day after day by sport
loving people from here and abroad. I hope that this will be the occasion to
create good relationship and better- understanding among us.

Let this year’s Quoc Khanh Football Tournament be a sparkling which
both players and spectators will remember with pleasure,

v VAN UNG

Chalrman,
Vietnam Football Federation

Tinh hiru nghj gitra cic Quéc Gia tham dy
Giai Tic Cau Qudc Khanh 1-11 mudn nim

Long live friendship between participating countries
in Vietnam’s National Day Football Tournament




CHU TICH

Chairman

PE NHAT PHO CHU TICH

First. Vice-Chairman

PE NH] PHO CHU TICH
" Second Vice-Chairman

TONG THU QUY
Hon, Treanuer

TO CHUC TONG CUOC TUC CAU VIET NAM

VIEt NAM FOOTBALL FEDERATION ORGANIZATION

TONG THU KY
Hon. Secretary General

VAN PHONG THUONG TRUC
Secretariat

KHOI NGHIEN CUU
Plans & Education Division

KHOI K¢ THUAT
Technical Division

Byn Nghign Ciru
Plans

Ban Ké Hoach
Technical

Ban Giao Té
Reception & Relation

Ban Gido Duc
Education

Ban Dio Tao Mim Non
Youth training

Ban Chwong Trinh
Programning

Ban Tuyén Trach
Selection

Ban Huin Luyén
Training

Ban Vit Ligu
Materiel

Ban Trong Tai
Referee

__KHOI PIEU HANH
Executive Division

Ban Phuong Tién
Keans

Ban Tai Chinh
Finance

Ban Té Chuite

Oreanization

Ban Xa Hji
Social

Ban Théng Tin Bdo Chi
Information & Press
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BAN CHAP HANH

EXECUTIVE COMMITTEE

;T A r A
TONG CUQC TUC CAU VIET NAM
VIETNAM FOOTBALL FEDERATION
Nién khéa 1967 - 1968

cd VAN
ADVISORS
— Pai Ta Tran vin Xéi
— 0. Nguyén phuéc Vong
— 0. Nguyén chi Nhitu
— 0. Trin van* Chiéu

Pai T4 Pham dinh Th
tw Lam Son
D¢ I Phé Chit Tich

First Deputy Chairman, VNFF

0. V5 vin Ung
Chit Tich TCTCVN

Chairman Vietnam Football
Ass_ciation

Pai Uy Bii hoang Khii

' Pho Tong Thw Ky kiém
Trung T4 Pham huy Sinh O. Trin vin Qui Trudng Ban Nghién Citu
Pé II Phé Chit Tich Téag Thy Ky
_ Hon. Act. SGCTBIGVJ:’ General
[ Second Deputy Chairman, VNFF Hon. Secretary (ieneral and Chief, Plans Section

0. Nguyén xuin Puwoe 0. Nguyén vin Tao Trung T4 Nguyén vin Chir:z
Téng Thi Quy Uy Vien Giim Sit Trwdng Ban Gidm Sit

Hon. T'reasurer Inspecter Taspector  General




Pai Uy Huynh vin Luin
Trwédng Ban T Chiic

Thiéu Ta Trwong si Gidn
Trirdng Ban Giao Té

Chief, Reception Section Chief, Organizing Section

T

O. Trin minh Man

Trung Uy Churong bi Nam Truédng Ban Tuyén Trach

Truwéng Ban Vit Ligu

ChU?f, Material Section CfliEf; Selection Section

0. Va vin My :

Pai Uy Lam quang Nghia Truwéng Ban Chuong Trinh

Trudng Ban Gido Dyc j |

| Chisf, Programning Section
Chi¢f, Education Section / g 0 o

-

AT, Thiéu T2 Nguyén Trong Tong
©. Nguyén kiém Quyén Ban tb chire gidi Quic Khinh
Trdng Ban Ké Hoach
Quac khanh Football to  warment

Chaef, Technicel Section organizing commitiee

O. Nguyén vin N&

Triréng Ban Do Tao Min Non

Chief, Youth Training Section

o e

0. Lé vin Birc
Truwdng Ban Xi Hoi

Chief, Social Section

O. Truong vin Chit
Truwéng Ban Bio Chi

Chief, Press Section

O. Lé Tai Hoa
Trudng Ban K§ Thuit

Chief, Discipline Section

0. Ngé & Tinh
Trudag Ban Huin Luyén

Chief, Training Section



. CHU'O'NG TRINH
LE KHAI MAC GIAI TUC CAU QUOC KHANH 1967

ngay 4-11-1967 tai sén Van dong Cong Hoa

15830 — Céac Phai doan tham dy c6 mdt tai phong Khanh tiét
(san Cong Hoa)

15g40 — Quan khéach dén.

16g00 — Tong Thong va Phé Tong Thong Viét Nam Coéng Hoa dén,
L& nghi chao dén.

16905 — Céc Phéi doan tién vao vi tri &n dinh.

16g15 — L& chao qube k¥ céc nwée tham dy va quéc ky V. N. C. H.
Ao .

16g25 — Tong Thong duyét qua cac Phéi doan.
Tré vé an toa tai khan dai d¥c biét danh cho Toéng Thong.
'16g35 — Didn vin ctia Trudng ban Té chire gidi Tiic Cau Quoc Khénh.

16g40 — Téng Théng tuyén b khai mac Gidi Tic Ciu Qudc Khéanh 67
Thé bong béng, khéi mau.

16g42 — Céc Phai doan rdi sén cd.
16g45 — Viét Nam déu véi Tan Gia Ba.
18g30 — Mi-Lai diu véi Théi-Lan.

20g20 — Tong Thong ra vé.
L& nghi tién duwa.

20230 — Quan khéach ra vé.




VIETNAM NATIONAL DAY FOOTBALL TOURNAMENT
OPENING CEREMONY SCHEDULE ON NOVEMBER 4 1967

15,30 All participating teams and delegations’ members present at Reception Hall
(Céng Hoa stadium)

15,40 Arrival of guests

10,00 Arrival of the President and Vice-President of Republic of Vietnam
— Arrival honours.

16.03 Delegations’ members heading for assigned places (on the field)
16.15 Participating nations and Republic of Vietnam national anthems

16.25 The President of Republic of Vietnam reviews delegations’ members and plavers’
' gets back to seat reserved him at Presidential Special Stand. !

16.35 Speech by the Chairman of the Tournament Organizing Committee

16.40 Opening address by the President Republic of Vietnam of the Quéc Khanlh 1967 i
Football Festival ]

— Release of balloons and colours smoke
I3.42 Delegations’ members leaving the field
16.45 Viet-Nam v|s Singapore
18,30  Malaysia v[s Thailand

20.20 Depart of the President of Republic of Vietnam
— Leaving honours

29.30 Depart of guests



. NOW ..
6 A WEEK.

That's how many Jets we have
to fly you straight to the USA.

Step aboard a Pan Am Jet Clipper* here any day

except Monday. Step off the same Clipper in California.

It’s that easy, our way, because we‘re the only ones who

can fly you all the way on the same plane. If you like, stop off
in Hong Kong, Tokyo, Manila, at no extra fare. Call 2

Pan Am Travel Agent, or our offices. Then pick up

your ticket and fly away, knowing

you‘re flying the very best.

World’s most
experienced airiine

First on the Pacific First in Latin America
First on the Atlantic First ‘Round the World

BANK OF AMERICA BUILDING

Corner Nguyen van Thinh and Phan van Dat
Phene: 92.052 -~ 23.682
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Viet Nam is situated in the Southeastern corner
of Asia, with Cambodia and Laos on the west, and
the China Sea on the east and South Viet Nam covers
2 65,000 square-mile area with approximately 12
millions inhabitants.

With its sophisticated temperate-cliamte resorts -

in the Highland country, its white beaches, its ancient
Imperial City, its wast hunting reserves and its nume-
rous other attractions, Viet Nam is rapidly becoming
a3 {must see) for thousands of foreign tourists. Now
that jet-liners are cuting flying time to the Orient
approximately in half, Saigon is 2 new centrally
Jocated travel target for tourists seeking a different
setting and atmosphere.

Most of the Vietnamese people are Buddhist,
the rest are Roman Catholics Protestant... The Bud-
dhism practiced in Viet Nam is one of two branches
of this religion called the (Great Vehicle) ; the other
branch being the (Small Vehicle) is practiced in
India, Burma, ThailLand, Cambodia, and Laos.
The (Great Vehicle) branch is liberal and tolerant
and does not require neither attendance at religious
ceremonies tor a compulsory period of priesthood
for men. Actually, the most important aspect of
Vietnamese religious life is ancestor worship, which

results in reverence for the elders and in strong family
ties.

THE PEOPLE

Vietnamese people are well known for their dynamic
energy, hospitality and courtesy. Vietnamese women,
wearing a graceful, traditional flowing costume of
silk pantaloons under a long tunic split on both sides,
are known for their distrinctive charm.

In the Highlands of Viet Nam, however, there
remain many different small aboriginal groups who
live in colorful tribal villages and still preserve their
traditional costumes. They are believed to be the
original descendants of the peninsula, inhabiting
the area even before the arrival of the Vietnamese
immigraats many centuries ago, There are many groups
among the tribes : Man, Meo, Rhadés, and Thai.
For tourists, these tribal villages will offer a rare
treat the picturesque clothing of the inhabitants,
elephant rides, ancient dances, and simple country life

LANGUAGE

The Vietnamese language is tonal and resembles
Chinese speech. Until a few decades ago, it was written
in the form of Chinese characters, becauses scholars,
more than any other group, adhered closely to the
Chinese traditions.

The transformation to a Roman script (known

' as Quoc Ngu) was started in 1651 by a Jesuit Mis-

sionary, Father Alexandre de Rhodes, who devised
a system of accent marks for the phonetic equivalent
of sounds used in speech, Ever since the widespread
influence of Catholic missionaries and priests in the
education of the Vietnamese people has made the
Romanized alphabet accepted throughout the country.
Each word is written as a single syllable and hyphens
are used to express a compound word as in Viet Nam,
Cho Lon, Since independence, the use of the Viet-
namese language in schools, universities, government
and business has mostly replaced French which had
been prevalent in these institutions,

Welcome
Vietnam’s

soccer
1967

HOAN NGHENH CAC HOI CAU CAC NU'G'C BAN TU DO

teams
National Day Football

participating in
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199.3C Nhac ém dju va don’ca thich hep véi céc bubi tiéc giao t& va khiéu va.
i VOI CAC CA ST TRU' DANH :
Viét An, Nhé&t Thién Lan, Thioy Nge, Kim Vui, Uyén Phuong
22 gi5 Chuong trinh bigu diéa « Show » ngoai quéc danh tiéng.
— Benetskys show (Uc dgi Lgi) véi nhirag pha rhao 16n doc déo.
— Marlowe Dancers show (Anh quéc) véi nhir. g man ca vi dic biét.
Chuong trinh thay d8i méi dém
13-15.17 Ty Do — Saigon — D.T. 20575 — 20 576,

¥

- ROUSSEL - VIETNAM

“ 6, Bgi lo Nguyén Hue Tel: 25.094
SAIGON
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Saigon has one of the most important international
harbors as well as being one of the largest and most
beautiful cities of South East Asia. Its picturesque
residential quarters together with lively market places
and ancient temples have won for the city the name
of «Pearl of the Far East». Large shady avenues,
modern shopping centers, and night clubs lend a
Western flavor to many quarters of this exotic city.

Saigon is the twin city of Cholon whose cosmopo-
litan population combines the meetiug of the East
and West. Saigon itself covers 51 square miles with
‘zearly 2 millions inhabitants,

Saigon is also the center of a geographical diamond
formed by Hongkong, Manila, Bangkok, Singapore,
it may be reached by jet-service at no extra Cost,
if one travels around the world or to any of the above
cities.

Besides the peculiarly Asiatic flavor of the city,
its cosmopolitanism and bustling commotion, Saigon
offers a wealth of beauty and interesting sights. Fore-

Sy bén chat chidn hru dugc thé hién
qua tinh théin thé thao

Our warmest welcome to soccer teams
of the Free World

most are the Botanical Gardens which contains one
of the richest collections of orchids and equatorial
plants, In the National Museum are stores of treasures
depicting the evolution of Vietnamese and neighboring
cultures. It is here that many relics of the ancient
Cham civilization repose.

Duong Tu-Do (Liberty Street) is the main street
of Saigon. Here the visitor will find fashionable
shops, movie houses, and several important Govern-
ment buildings, the Department of Social Welfare
and the Department of Interior. Duong Tu Do extends
from the Saigon Basilica to the river where the quay
offers an excellent opportunity for strolling along
the picturesque River of Saigon, As the tourist wanders
along Tu-Do, he is likely to be photographed by
professional cameramen who offer him an optional
card for a souvenir picture that will be ready within
24 hours. Tu-Do is also well known for its fashionable
« Salon de Thé ». The. main ones, La Pagode, Givral,
Brodard, Café Impérial serve tea, coffee, liquor, French
pastries, and ice-cream. An increasingly large number
of restaurants, movies houses and night clubs are
now air-conditioned.

Tinh hUu-nghj gitra cdc Qudc-Gia tham
dy Giéi Tic-Ciu Qudc-Khdnh
1967 mudn nam

Llong live friendship beiween participating
countries in Vietnam’s National Day
Football Tournament
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QUOC KHANH 1967

Tén Gidi
Mot gidi Béng tron sé do Téng Cude Tic Chu Viét
Nam t5 chic nhdm ngiy 18 QUGC KHANH VIET

NAM va s mang danh hidu : GIAI TUC CAU
QUOC KHANH 1967

18 Chie

Giai nay sé do Tong Cudc Thc Ciu Viét Nam didu
khidn vd &dm trach.

Céc Hgi Tham Dy

Céc Hoi tham du sé 1a nhitng Hbi Tuyén céc Qudc
Gia ban, Hfi Vién clia Tong Cude Tiic Chu A Chiu
do T.C.T.CV.N. m&éi vi Hoi Tuyén Qudc Gia Vit
Nam,

Gidi Thudng

Hoi thing Gidi s& Quoe git trong mit nEm mét
chiée Cip dang gid, tén GIAI TUC CAU QUOC
KHANH 1967. Ngoai ra, Hoi vdo chung két va Hbi
dung hang ba cling s& dugc trao ting cdp.

Trwong hop cé hai hoi cing vé dich, 8 rit thim
d& quyét dinh héi s& git cp trong 6 thing dlu, vi
hji s& git clp 6 thang k& ti€p. Hoi hodc cdc hdi vé
dich s& duwoe trao t¥ng cip rip @Gng nhw cip chinh
thire.

Cdch Thic Tham Dy

M&i Hoi tham dy dugc quyén ghi tén nhidu nhét
1a 18 @du thi. Danh sich chinh thie va s§ lung 4o
cia mbi clu thi phdi géi dén Ong Téng Thw K
Tong Cudc Tihe Ciu Viét Nam truwée 18 gid ngay
28-10-1967. 86 lwng 4o chc d4u thli (cao it nh&t om25)
s& dwoce git sudt théi gian tranh gidi. Mau 4o clia
mdi hdi cling dwoe ghi trong danh sich chu thi.
Truwéng hop eb 2 Héi tring mau do thi s8 rat thim
chon Hi phdi dbi 4o. Téng Cudc Tihc Chu Viét Nam
¢ ddm nhin vige cung cp éo.

Thé Thic Tranh Gidi

Luat Tae Ciu Quéc Té s& dwee 4p dung. Ngoai
trir céc sy thay @i quy dinh bdi bin didu 18 nay.

N&u sé Hoi tham du tr 5 tré xudng, thi s& tranh
theo th& thic Hué Ky chung trong 1 toan, néu s6 Héi
tham dy tir 6 tréd 1én cdc Hoi s& dugce chia thianh
hai todn d@é tranh dua theo th& thire trén. Pidm s&
tinh nhu sau :

— Mbi tran thing : 2 didm
— M6i trén hda : 1 diém
— M3i trén bai : 0 diém

Hoi ndo dwee nhidu didm nhit trong Todn s& din
ddu toén.

Trudng hop cb hai Hii &dng ditm, &8 tinh &8 sai
biét gifta cdc ban thing vi ban bai ctia mdi hdi theo
ludt Tie Ciu Quéc T& Néu s§ sai biét nidy bing
nhau, s& cin cr theo két qud cudec rit th¥m hoje
@&du lai thy Téng Cudec The Cau Viét Nam quyét
dinh.

Bén Két va Chung Két

Vong ban két sé tranh gitta HHi ding diu Toédn 1
ddu véi Hoi ding nhi Todn 2 va gitta Hoi dirng diu
Todn 2 ddu vdi HOI didng nhi Todn 1.

— Hai H¢i thdng vong ban két s& tranh vong

chung két @& chon vé dich.

— Hb6i bai s& tranh sip hang 3 va 4.

Béu them git-

Sé khong cd ddu thém gir & k¥ franh trong pham
vi todn. & véng ban k& va chung két s& c6 diu
thém gidr. S8 dwoe nghi 5 phit trude khi ddu thém
gi¢. S8 duge ddu thém hai hdi, mdi lin 10 phiat.
Khong dwoce nghi gitta hai héi nay. Néu & vong ban
k&t 2 hdi hué nhau thi s& ¢6 cufe rat thim & quyét




dinh hdi théng trwde sy hién dién cha Thi guédn hai
noi. & vong chung két, n€u hai h$i hud nhau sé
dwoe tuyén b8 ddng vb dich. Trong cée hdi diu
thém gid khéng ciu th( ndo dwge phép ra khdi sén
26 trir khi duwge trong tai cho phép.

The&i gian tranh dau
Mai trin kéo dai 90 phit chia ra lam hai hiép,
moi hiép 45 phat, cich nhau 5 phit gidi lao. 5 phat
nay sé k& tir hdi cdi chfm dirt hiép alu vA hoi cdl
vdo t4i dfu. Tuy nhién trong tai c6 thé tiy nghi gia
han thém trong trwong hep hitu sy bat ngd.

Bsi Cav Thi

Cé thé @6i Thi mén vd Ciu thi mot lin bit of
IGe ndo trong sudt trdn ké ci ltc diu thém gid. Péu
the: ra nghi khong dwge tréd vao sin diu.

Céu Thd bj m&i ra sén
Trong trdn diu, ciu thh ndo bi trong tai mdéi ra
sin s& khbéng dwgce dw. Nhitng trin k& tidp, trir
trudong hop o6 sy khifu nai quyét dinh clia Trong
$3i, sy khidu nai phai dwee thong bée cho Téng Thu
K¥ Tong Cuge Thc Ciu Viét Nam trong vong 3 gio
sau tran diu.
Trong Tai va Giém Bién
M6i Quéc Gia tham dw sé cung cdp it nhit mot
Trong Tai Qubc TE c6 tén trén danh sidch Trong Tai
Qudc Té FIFA. Trong Tai cho céc trdn sé dwoe chon

Téng cudec Tuc Ciu Viégt Nam

trén trong cam tg

* Quy V] Quén Dan Chinh.

4 Quf vi Mgnh Thuéng Quéan, Thé thdo gia, Ky gié bdo chi,
dai V6 tuyén Truyén thanh vé Truyén hinh.

% Quy vi Thuong gia, Céng K¥ Ngh$é gia.

% Quy Ban Nam N& Thanh nién Hec sinh, Sinh vién.

trong danh sdch Trong Tai Quée T mua 1967-1868.
Cée Gihm Bién cb thé dwge chon trong s& Trong Tal
hang nhit ban xi.

Trong Tai sé 1am béo céo theo miu chia Tong Cudc
Tée Ciu Quéc T& (3 bén) va chuyén aén Ong Téng
The Ky Téng Cube The Ciu Viét Nam, chfm nhit
12 3 gid- sau mdi trin ddu.

Uy Ban cirv xét khiéu ngi

— Uy ban gdm mdt nhén vién clia mbi hoéi dy
gidi va dai dién clia Tong Cufe Tic Ciu Vit
Nam, Ong nay s& 1dm Cha tich. Nhén vién cua
Hoi khidu nai va Hoi bj khi€u nai khéng dugc
phép bd thim liy quyét dinh cha ﬁ::’ Ban.
Trwong hop sw khiéu nai lién quan dén asi
chu chii, hoi s& biu mdt Chi tich khée.

— Uy Ban sé duge triéu tap’ trong vong 24 gid
sau khi nhin don khiéu nai va chl ciru xét
nhitng didu khidu nai lién quan @én cude ddu
Gidi ma théi.

— Don khifu nai s& khdéng duge ciu xét néu

e khong duwgc giri dén Ong Tdéng Thw K§ Tong
Cude Tiic CAu Viét Nam ndi trong 3 gior sau
khi man trin diu.

— Quyét dinh cia Uy Ban 1 chung tham.

Thng Cude Thc Chu Viét Nam danh quyén thay

abi su s&p toén ciing nhw gi& gific cde trin dfu néu
xét thiy cin thiét.

% Vé& Quy vi d& khuydn khich hod&c sdt séng tham gia
tryc tiép hay gidn tiép giop d& ching 161 hoén thanh
céng téc t& chGec Gidi Téc C&u Qudc Khdnh 1967

M



RULES

FOR THE

1967 VIETNAM NATIONAL
DAY FOOTBALL TOURNAMENT

4th to 14th November

Name of competition
The Competition shall be called The 1967 NATI-
ONAL DAY FOOTBALL TOURNAMENT.

Management
The Tournament shall be organized and managed
by the VIETNAM FOOTBALL FEDERATION.
»n

Participants
The participants in the Tournament shall be Nati-
onal Teams of those who are in membership with
the Asian Football Confederation and who shall
be invited by the V.N.F.F,

Trophies

A valuable CHALLENGE CUP shall be awarded
to the champion team to be retained for one season.
The host country shall provide cups for the runner-up
and the team in the grd position,

In case of joint-holders, the team winning the
toss shall keep the Challenge Cup for the first half
of the year after which they shall pass it on to the
other joint-holder for custody.

The champion team or teams shall be presented
with a replica or replicas of the Challenge Cup.

Entries and registrotion

Each team shall be entilted to register not more
than 18 players. Such registration shall be submitted
to the Secretary General of the V.N.F.F. before
28th October 1967.

Colours in which the team will play shall also be
registered at the same time as the team is registered
and players shall wear numbered jerseys, corres-

ponding to the registration numbers on the official
I'st submitted. The numbers shall be at Jeast a5cm
in height. Should teams wearing similar colous
meet, they shall both change their colours, such
change of colours shall be provided by the V.N.F.F,,
if necessary.

Mede of competition 4

Matches shall be played under F.LF.A. Rules
cxcept where they are altered, modified or added
to by those Rules.

Group Competition :

In case the number of participating teams docs
not exceed s, the system of play shall be a one way
Round Robin system within one group.

If the number of participating teams is 6 or more,

the teams shall be divided into two groups and they

shall play a one way Round Robin system, Two
points shall be awarded for a win, one point for a
draw and No point for a loss, The team scoring the
most number of points shall be the winner of the
group, and those with the next best number of point
shall be the runners-up and so on for the final placings
of the group. Goal differences as stipulated recently
by F.LLF.A. shall decide if two or more teams should
tic on points. If their goal differences be the same
then the final positions shall be decided either by the
toss of a coin or replays, whichever way the V.N.
F.F. Competition Committee deems fit.

Semi-final & Final Competition :

At the completion of the Group Competition,
the winner of Group A shall meet the runner-up
group B and the winner of Group B shall meet the




® memoer-up of Group A. The winner of those
g mstches shall play in the final round to determine
B¢ Champion and Runner-up of this Competition,
ghe fosers shall do likewise to determine th
f and fourth placings. :
rmsion of time :
the Group competition, there shall be No ex-
of time,
the Semi-Final and Final competiton, there
be extension of time. An interval of 5 minutes
be allowed between the termination of the regular
and the commencement of the extra time. The
» time shall consist of 2 halves of 10 minutes
gk with No interval in between.
| Should the game in the Semi-Final competition
in 2 draw after extension of time, the winner
be decided by 2 toss of coin by the referee in
smmediate presence of the two team captains.
. Should the game in the Final competition end in
" & deaw after extension of time, the two teams shall
declared joint placings.
Wherever there is extension of time for a match,
Mo player shall be allowed to leave the field of play
wmless congent is given- by the referee.

Duration of play

Ewery match shall be of go minutes duration with
am imterval of 5 minutes at half time. The interval
shall be the period between the whistle for half time
and the whistle for the start of the second half. The
. peferee may, however, use his discretion to extend

the 5 minutes interval in case of unforeseen circums-
Emces.

Substitution of players

A goalkeeper and one other player may be subs-
smmwed at any time of the match, including any extension
of mme. Any player so substituted cannot re-enter

e game.
' Dismissal of players

Asy player who is ordered off the field by the
sefieree officiating in the match in which he is parti-

WORLD RENOW

adidas

SOCCER AND RUNNING SHOES
FROM ALL LEADING SPORTS SHOPS

cipating shall not be allowed to participate any further
in the tournament provided, Lowever, that an appeal
may be lodged against the referee’s decision. Such
an appeal shall be lodged with the Secretary of the
‘Tournament within three hours of the termination
of the match.

Referees and Linesmen

All referees officiating in the Tournament shall
be F.IF.A. registered referees for the season 1967-1968
and each team participating in the tournament shall
supply at least one F.LF.A. registered referee to
participate in the tournament.

Linesmen may be drawn from local first class
referees.

Referees and Report

Referee’s reports shall be made in triplicate on
the forms to be provided and such reports shall be
handed to the Secretary of the V.N.F.F. or his repre-
sentative not later than three hours after the termi-
nation of each match.

Appeals boord

The Board shall consist of one member from each
participating team and the representative of the Host
Country shall be Chairman of the Board. No member
of an appealing team or of any team involved in the
appeal shall sit on the Board. Should the Host Country
be involved in an appeal, then a Chairman shall be
elected from amongst the other teams.

The Board shall sit within 24 hours of the appeal
being lodged and shall deal only with appeals arising
from the actual playing of the tournament.

Interpretation of rules

All matters not provided for in these Rules and .
all interpretation of these Rules shall be dealt with
by the council of the V.N.F.F. whose decision shall
be final.

The V.N.F.F. without prejudice reserves the

rights to alter grouping, venue, fixture and time
of play should it be deemed nesessary.




Ngay - Date

4-11-1967

5-11-1967
6-11-1967

7-11-1967

8-11-Ig6

9-11-1967

10-11-1967

11-11-1967

12-11-I967
13-11-1967

14-11-1967

SCHEDULE OF COMPETITION

Trin d4u - Fixtures

LE KHAI MAC — OPENING CEREMONY

VIETNAM v|s SINGAPORE
MALAYSIA v|s THAILAND

AUSTRALIA v|s NEW-ZEALAND
HONG KONG v[s REPUBLIC OF KOREA
NGHI — REST

-a

THAILAND v[s REPUBLIC OF KOREA
VIETNAM v|s AUSTRALIA

NEW-ZEALAND vfs SINGAPORE
MALAYSIA v|s HONG KONG

NGHI — REST
VIETNAM v|s NEW — ZEALAND
HONG KONG vfs THAILAND

AUSTRALIA vfs SINGAPORE
REPUBLIC OF KOREA v[s MALAYSIA

BAN KET — SEMI FINAL

NGHI — REST

CHUNG KET — FINAL

CHU'O'NG TRINH CAC TRAN BAU

Toan - Group

W W

5

o>

W >

w >

p——y



LY J oy
TRONG TAI QUOC TE VIET NAM
VIETNAM FIFA REFEREES

Hé_VanlAn
Truong Ban Trong2Tai
~ TCTICYN

P iy b e
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Jésus Ticarro

Hgu/en Quang Toji Nguyén Van Ty YU Bi. h Trong




To4n - Todn

Group ‘A ' Group B
Viét - Nam Malaysia
Singapore Thailand
Australia - Republic of Korea
New -Zealand Hong Kong

GONG TY KV NGHE GIAY VIET NAM

_SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE VN$§283.500.000
: Sidge Social : 20-24, Nguyén Céng Tri (4¢ Etage) SAIGON
BPQL. Téléphone : 21.644 Télégr: COTYGIAY SAIGON

=’m

CONG TY KY NGHE GIAY VIET NAM

Try s& 20-24 Nguyén Céng Tri Saigon, Lau 4,

Tél. 21.644, hién cé ban d0 logi Gidy va gidy

Bdo dU céc kho Théng dung (in Béo, Tuén san,

Séch, Bich chuong bdu ci). Theo gid Chénh Thire.

' S6 lwgng di thda mén moi nhu cdu.
COTYGIAY




PIEP VAN
fong Cudc Téc Cau M@ Lai A

jodwi!l Message

the Football Association of Malaysia

The Football Association of Malaysia is indeed very pleased to note that
258 the Vietnam Football Federation will be organising the annual football tourna-
- & ment in Saigon to commemorate the Republic Day of Vietnam. This Association
| is very grateful for the invitation and we are pleased to send our National
=9 t:am 10 participate in this Tournament:

This Association and the people of Malaysia have great respect and admi-

ration for the courage and will of the people of Vietnam in their struggle for

& freedom and peace and wish to congratulate to football Federation for organising
- this Tournament in spite of the great handicaps in the country at the moment.

We are fully convinced that this Tournament is organised with the sincere
blief that through football it is possible to foster further goodwill and to cement
 the already existing friendship among all Asian Countries and its neighbours.
It is in this respect that we are happy to observe that the Australian and New
Zealand national teams will be participating for the first time in this Tournament,

We sincerely hope that this Tournament will achieve the objects for which
it is organised, the teams will play the games in the true spirit of sportamanship,
and we would like to extend to the organizers all the best wishes for the success
of the Tournament,

S e = A R

R KWOK KIN KENG
e Hon. Secretary
FOOTBALL ASSOCIATION OF MALAYSIA

Tinh hUu nghi thé hién qua tinh thén thugng v8 gila céc Qudc Gia bgn

Sincere friendship promoted through fair play

E—— ; S ————— e i e




Phdi Poan Tidc Cadu
MA-LAI-A

IMALAYSIA
%Footbo"l{Delegotion
-

&

NHA Dpiv {DRT — Managers

TEOH CHYE HIN SHAARI B{N HARUM EiE.C. DUTTON E
Diu ddt Phy 1d din dat Hudn luygn vién ¥
Manager Assistant Managergl] W=y ECoach™8* 4

oy : L7 B e

R.F. NICE MOHD ALIB BADOR
Trong tai Thu ky
Fifa Referee Secretary
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N. THANABALAN

IBRAHIM MYDIN

LEE SOO PHANG
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BIEP VAN

cOa
ONG CHU TICH

Tong Cudc Tic C&u Thdi Lan
Goodwill Message .

From the President of the Football
Association of Thailand;

It is once again that |, in the name of the Foolball Ass ociation of Thailand
and on behalf of the people of Thailand, wish to extend our sincere congratulations
to the Vietnam Football Federation for organizing Republic of Vietnam 1967 National
Day Football Tournament, especially this year, because it is a special one — seven
countries participating, being in larger scale than previously.

As the Republic of Vietnam is a country which is a very good neighbour and
close friend to Thailand, the Football Association of Thailand do not hesitate to send
our National Team to join in the National Tournament whenever we receive the
invitation from the Vietnam Football Federation. This year, we are very much pleased
to have the chance of sending two teams to Saigon — one, our Selected Youth
Team to participate in the match Vietnam Selected Youth Team to be played at
Saigon on November 7Ist 1967 on the occasion of the consccration of the President
of Republic of Vietnam, and our National Team to participate in the Republic of
Vietnam 1967 National Day Football Tournament.

It is my fervent desire that the match between our two Youth Teams and
the National Day Football Tournament would achieve their aims and success.

Police Lieutenant General

TORSAKDI YOMNAK



Phdi Poan Tuc Cdu

THAI LAN

THAILAND
Football Federation

DiU DpAT - Managers

SOMCHAI SIVAKOSES

MANIT SRIDARANOP

CAU THU — Players

SUPHOT
CHAIYONG
% e .

SAHAT PORNSWAN

: 3

Fifa referee

BUNTURNG
HEMWACH

NIWATANA

SESAWASDI

ANANT
KONGCHAREON

gj



Narong Sangkasuwan

Narong Theagpleow

Yanyong Na Nonagkai Suphot Panich



GIAI TUC CAU

VIETNAM NATIONAEZ

TONG THU QU
TREASURER
0. Nguyén xuin Duge

PHO TONG THU KY va :
vin phong thudng tryc BAN TIEP TAN

Act. SECRETARY GENERAL RECEPTION
Pai Uy Bii hodng Khai 0. L¢ vin Bic

— Cb Déng
(propaganda)

— Nhin Vién
(personel )

— Théng Tin, Bdo Chi
( Information, press)

— Hanh Chiénh
(administration)

BAN TO CHUC BAN TUYEN TRACH
ORGANIZATION SELECTION
Thiéu T4 Ngé trong Tong i O. Trin minh Min _

— Thinh Dién
(Competition)
Gii Lao

(refreshment)
— An Ninh
(security)
— Y Té
{( Medical )
— Gidi Thwdng, Ky Vit
( Cups, souvenirs)




TONG THU KY
SECRETARY GENERAL
O. Tran vin Qui

BAN LIEN LAC
B LIAISON

— Lién Lac Hiréng Din
(liaison, guidance)
— Chuyén Ch¥
(transport)
— Cu X4
{camp)
— Am Thye
{Foods)
— Giai Tri, Du Ngoan
- {entertainement )

BAN K¥ THUAT
TECHNICAL
0. Nguyén kiém Quyén

— Pidu Lg
(regulation)

~— Chuong Trinh
(programming)

— Trong Tai
(referee)

- Vit Liéu
(equipement )

BAN TAl CHANH
FINANCE
0. Nguyén vin Tao
— Quing Cio
(publicity)
Bin Vé
(gates)

BAN HU'O'NG DAN
- vAd THONG DICH
INTERPRETER’s POOL
Chuin Uy Buai xuin Toin




BIEP VAN

Trvéng Ban Té6 Chic

GIAI TUC CAU QUAC KHANH. 1967 ¢

Nhén danh Truwéng Ban Té Chive Gidi Tiic Cdu Quéc Khdnh Vigt Nam, toi xin trdn trong
i i tdt cd quy vi trong cdc Phdi doan Tic cdu Qudc gia Bgn i chao mirng nong nhigt
nhdt cha chiing téi.

Sw ¢6 mdt dong di cha quy vi, tham dy gidi tic cdu to chirc k nigm Qudc khinh cha Vigt
Nam dé gitip cho gidi tic cdu niy thém y nghia va long trong. Hon niva, sy hign dign cha quy
vi con chirng td tinh thén hitu giiva quy Quéc gia véi Vigt Nam cang thém thdm thiét, khong
nhiing trén phwong dign thé thao, ngogi giao mé con lam cho sw quyét tém bdo vé T do chéng
Cong sdn xdm ldng cla ching ta thém bén vitng, ma ching t6i dang chiu dyng s chién déu
n'ur mét tién don cta Thé gici Ty De.

Nhdn dip néy, ching t6i ciing xin trén trong kinh géi loi cam ta chdn thanh nhdt dén quy
vi Qudn Ddn Chinh Vigt Nam, Chudn Twiéng Tong Gidm Piéc Cdanh Sdt Quéc Gia, quy vi
Bai dign cdc Toa Pai st cde Quic gia Ben tgi Saigon, quy vi Thwong gia, Céng Ky Nghé
Gia, quy vi Manh Thiréng Qudn, Thé Thao Gia, Ky Giq Bdo Chi, Dai Vo tuyén Truyén
thanh va Truyén hinh dé trwe tiép hodc gidn tiép gitip d3 cho Ban To chivc dé hoan thanh
dy dn cong tdc to chire Gidi Tic cdu Qudc khdnh.

Sau hét, t6i xin kinh chic quy vi cdc Phdi doan Tic cdu cdc Quic gia Ban, dwgc moi sy
t6t dep trong subt theri gian liwu trit tgi Vigt Nam vé nhiéu may mdn trong dip tranh gidi Tic
cdu Quéc Khdnh 1967.

Trung Té PHAM HUY SANH



MESSAGE

From Chairman, Organizing Committee

1967 Vietnam National Day Football
Tournament

On behalf of the Chairman, Organizing Committee of the Quic Khdinh Football Tournament,
I am greatly honoured to welcome all the football delegations from our friendly nations.

Your attendance at this Tournament, organized on occasion of Republic of Vietnam Nationas
Day contributes greatly to stress its significance. In addition, your presence here today emphasize]
friendly relations between our nations not only on diplomatic and sport games but also our wily

to fight invading communism and protect our Free World, this we are doing as an outpost of
the Free World,

Let us take this opportunity to express our sincere thanks to various officials and high ranking
officers, Brigadier General Director general of National Police, members of friendly nation’s
embassies in Saigon, businessmen, benefactors, officials and cadres from the Press, National
Broadcasting and Television service, that directly or indirectly were contributing to the
materialisation of the Quéc Khdnh Football Tournament.

At last, I have pleasure to wish best success on the field to various participating teams and
a pleasant time during their stay in our country.

Lt Col PHAM HUY SANH



FESTIVALS

AND
HOLIDAYS

As is to be expected in a couniry such as Vietnam, which is rapidly emer ging as @ modern
nation while maintaining many old-age traditions, the holidays and festivals are a mixture
of the old and the new. The modern influence is reflected in the celebration of Chirstmas, and
New Year’s Day. However, a visitor from abroad, seeking something different, will undoubtedly
be more interested in the « old » festivals, the holidays whose origins stretch far back into anti-
quity.-Four of these are worthy of special mention, and the tourist who finds himself in Vietnam
while one_of them is being celebrated is in for a rare treat,

l.— «YEI», Lunar New Year :

The most important of the traditional festivals is « Tet » or ‘the celebration of the first day
of Lunar, New Year. This celebration usually falls in February with the coming of spring. Al-
though « Tet » is primarily a religious and family affair, the generul atmosphere of festivity
is most exciting, Preparations begin many days in advance. A good month before « Tet » there
appears, as if by magic, around the central markets of Vietnam from the tiniest village to the
capital, a muitilocored belt of small shops made of light wood, decorated with loving care’in
merry emulation of plicated garlands and jancy lanterns. At night,%this fary-land illuminated,
and customers crowd around the heaos of fruits, toys. linens, and_hosts jof §other urticles,

In Saigon, the festival is particularly brilliant. The pavements’are flooded ‘with flowerZshops+
und boulevards are adorned with long luminous "garlands.” Firecrackers, feasts prepm'-:gd fo©
days advance, the exchange of presents, houses, especially decrorated for:the occasion™with flo-
ering branches are only a few of the characteristics and sights that uwait the tourist fortunate
enought to be in Vietnam during this joyful season.

B et - - -.-..L\I - —_ 3 ’ ———

_Sinh vién Nam N phy tréch’céng tdc hudng dén va théng_dich
chocdc Phdi Boan TUc Cau Ban.




2.~ Trung Sister’s Day:

Another important national holiday is the celebration of the Trung Sister’s Day. This annual
event is celebrated by a dazzling parade on the sixth day of the second lunar month (usually
in March or April). Two Vietnamese girls, dressed in the full regalia of long past ages, ride
elephants through the strests of Saigon. They arc escorted by brilliantly-uniformed guards
carrying raised swords, and mounted blue-and-red-costumed women officers.

3.— Mid-Auvtumn Fesilival:

The Mid-Autumn Festival falls on the 15th day of the 8th lunar month (usually in September
or October). The origin of this festival stems from of Emperor Duong Minh-Hoang, He dreamed
one night that he traveled to the land of fairies where there was much celebrating, merry-making,
dancing, and general gaiety. When he awoke, he decided to inaugurate these festivities on an
annual basis. The celebration has become gradually a festival for children, including the dis-
tribution of gifts, and colorful dragon dances. During this feats the Mid-Autumn pastries are
served, the « Banh Nuong », or « Banh Trung Thu s, a sort of tart filled with ham, nuts, eggs
and other ingredients. These delicacies are not made at any other time of the year.

4.~ Mational Day:

The National Day or Revolutionary Day is celebrated on the First November.

In the morning, traditional impressive military parade along Thong Nhat boulevard. In
the afternoon various sports competitions are held : motor and bicycle races, tennis, Vietnamese
and English boxing, soccer with participation of foreign nations’ teams etc. Fireworks take place
in the evening while all public buildings are being illuminated and processions are winding through
main streets of the city.

Especially for 1967, the National Day is coupled with an important event, the formal inau-
guration of President NGUYEN VAN THIEU who will take the oath on 31th October and
will lead the nation’s destiny during a 4-year term.

NHA HANG @ KHACH SAN

BAT DAT

Hodn todn Méy’ lanh
238-244 Dbéng Khdnh CHOLON

36.493
37.262

Dic biét diém tAm mdbi budi sing: tir 8 gio.
@hire dn ngon. . & gicil pbai ebhéng.

Dign” thoai

Phong dn .sdng frong véi 18i trong tri t6n thé-i,

Bgc bigt c6 nhirng mén &n Trung Hoa do d&u bép ire
danh ddm nhén.

Nhén dat tise.

Tiép dai niém né.

X% A A %

Mong duwec qui khéch chiéu cé.




Chao Mung

PHAI BDOAN
Téc Cau

TAN-GIA-BA

WELCOME SINGAPORE
FOOTBALL DELEGATION




Chao Mung

PHAI POAN

" Téc Cau .
HONG-KONG
@

WELCOME HONGKONG
FOOTBALL DELEGATION
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Téng Cudc Tic Cau Uc Pai Loi

Goodwill Message
From the Chairman, Australian Soccer Federation

It is an honour for the Australian Soccer Federation to have the opportunity to participate
in the 1967 National Day Football Tournament of the Football Federation of Vietnam, and
we are indeed grateful for the kind invitation extended to us.

We are particularly privileged to be joining with Vietnam and other nations in celebrating
the Vietnam National Day through this most important football tournament in Saigon.

The occasion of this tournament will bring to Vietnam for the first time the green and gold
colours of Australian footballers, and we sincerely trust that through our visit we can further
cement our already close relationships and that our team will make many friends in Vietnam

as it has elsewhere in Asia, resulting in a greater appreciation and understanding of our respective
countries.

Australia is anxious to develop its football at international level and it is to be hoped that
through this tournament regular exchanges may come about between the various nations and
the two Oceania countries, New Zealand and Australia.

On behalf of the Australian Soccer Federation, therefore, Iwish to extend our sincers best
wishes to the Football Federation of Vietnam, its organizing committee and the National
Associations participating in the 1967 Vietnam National Day Football Tournament.

I feel certain the tournament will be highly successful and I know that all teams will give of
their best in a true sporting manner.

Sir WILLIAM WALKLEY C.B.E. -
Chairman,
Australian Soccer Federation



NHA Diu DAT (Managers)

Phai Bodan Tioc Cau
UC PAI LOI

AUSTRALIA
FOOTBALL DELEGATION

-

- John BARCLAY,Y . Joe VLASITS
{Manager (Din dat) Coach (Hudn luyén vién)
- Jin"CONNELL
Manager (Diu ddt)

-.B._CORRIGAN Lou LAZZARI BOSKOVIC

Doctor (Bdc si) Masseur (Sdn sdc vién) Fifa referee (Trong tai Qudc 1€)
‘ s » . ey ——

PN CAUZTHU (players) "

Ray Baartz

Billy Vojtex

Cary Wilkins Roger Romanowicz



Tom Mc Coll Johns Warren

&

Ted de Lyster

Ray Richards

Ron Corry

Ray/ Loyd Attila Abonyi John Watkiss

Stan Agerley
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Phai Poan Toéc Cau

VIET NAM CONG HOA

VIETNAM NHA bpiu DAT (Manager)

Football Delegation

TRAN MINH MAN

WEIGANG

Diu dit (Manager) Hudn luyén vién (Coach)

CAu THO (Players)

Nguyén Vin Chiéu Lé Vin Birc

Duong Vin Tha Quang Kim Phung

Nguyén Vin Long

Lai Vin Ngén



H6 Thanh Cang Lim Héng Chiu

H$ Thanh Chinh

Cit Sinh V& B4 Hing
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Tong Cudc Tic Cau Pai Han

Goodwill Message
From the Chairman

Korea Amateur Soccer Association

It is the greatest honor for us to participate our national soccer team to the celebration game

to meet with National Day of Viet Nam this year for the celebration of nation with my hot
congraturation.

I sincerely hope the game will be held with hot support of peopleby the cooperation of special
friendship between two nations to bring strong tie and goodwill.

Hoping to give best regard and my will of celebration to all the member of your association
and people of Viet Nam.

CHI WHAN CHOI
Chairman,
K.A.5.A4,



" DANH SACH BOAN TUC CAU BAI-HAN

Republic of Korea Football Delegation

IN BOK OH
SEA YON LEE
JUNG SUB KIM
HO KIM

JUNG SU CHO

SU KIL KANG
KWANG JO BAK
CHUNG NAM KIM

YONG KUN LEE

-

DiU DAT — Managers

SUNG BUM EWAK
Manager

WAN SUP SIM
Director

IL KAD PAK
Coach

DUK YONG HAM
Fifa Referee

CAU THU — Players

WAN AM ANH

IM UNG HONG

KT BOK KIM

YOON CHAN SUH
YOON CHUNG HUH
BYONG TAK CHUNG
MIN HWAN CHOO
HOI TAIR LEE
CHANG IL KIM

P
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® Cang wuong
® Cang ngon
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San pham cUa Héng

BRASSERIES ET GLAGIERES DE LYINDOCHINE

b g Al l QiR P 2221 STTE ZITT RITE YT Swre el

North — South — East — West

Whercver you want to go, we

will gladly wark out an itinerary to your satisfaction,
We perform ticketing ond reservations

service on behalf of all major airlines —

ond there iz no extra charge.

Yisit our airconditicned office todoy

for FREE consultation on your

travel problems.

CRAY-
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Téng Cudc Téc Cau Tan Téay Lan -

Goodwilli Message
from the Chairman of the
New Zealand Football Association

The New Zealand Football Association appreciates the action of the Vietnam Football
Federation in extending an invitation to New Zealand to take part in this year’s Football
Festival in Saigon and welcomes the opportunity of meeting with, and playing against,
representatives of other countries from this part of the world.

New Zealand is somewhat isolated in the South Pacific and is not renowned for its soccer
prowess, largely because rugby football is the number one winter sport. However, the
advent of jet travel, the influx of immigrants from the United Kingdom and Europe, and
the viewing of top-class soccer films on our TV network is changing not only our style,

. but resulting in a better appreciation of tactical play and raising the standard of our game.

Since the formation of the Oceania Confederation two years ago, New Zealand and
Australia have been working more closely together to bring out first-class teams to play
in our part of the world, but there has still been a gap so far as sending New Zealand teams
away is concerned, In the past we have tended to look at Asia as being too remote and possible
a little difficult to arrange matches against. It was with pleasure, therefore, that we accepted

 the invitation to play in Vietnam because it not: only gives us an opportunity to test our
skill against the other countries taking part in the Football Festival, but also affords the
chance of visiting a country which has captured the world's attention in its fight for freedom,

New Zealand has contributed men of its Armed Services as well as doctors and other
civilian volunteers to assist the men and women of South Vietnam, the Americans, Aus-
tralians and persons from other countries in the fight against aggression.

We come in a different role — to play football and assist in your celebrations. We hope
that our contributions, however small, will prove worthwhile ; that the Football Festival
will be an outstanding success ; that the friendship and associations formed will be true

and long-lasting ; and that the next time New Zealand is invited to take part the memories
of war will be forgotten.

J. COWIE

Wia flang «Bong Rhinh>
Chao mirng Quéc Khdnh 1967

TR T




Phai Boan Toc Cau
TAN TAY LAN

NEW ZEALAND
Football Delegation

CAC NHA piu D-i'l' (Manager)

Slaandn = = COWIE Mr Jack SMITH Mr Gordon

' ‘fﬂ( e ¢ _ ; ; .
ﬂ{&.\s % ’ ! =1 Borali (c}mﬁ_lgin)agﬂ { Diu dit) Assistant Manager (Phu td Diu dét)
4 358 ~ l1atg :
W HMA‘{. 3‘*—‘ 5 7 ? ,, . . .
" SCHWANNER Juan Mc DONALD Mr. Robin
[Coach (Hudn luyén vién) Fifa Referee (Trong tdi Quédc #6)

CAU THU (Players)

hn ' S5 o ~

' FRANCE Renneth - ]
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CAU THU (Players)

NEMET Stefan THOMAS William Earle

;

LEGG John Edward Rober

GOWANS Znthony William MOYES James Geor fé
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GIAI QUOC-KHANH 1967

T S——————

THE THUC RUT THAM

PHAN TOAN

A, S8 Hi tham dy: 6 hoi khich sé dwge rGt th¥m chia thanh 2 todn.
Gidi Tde Ciu Quéc Khanh 1967 duge sy tham dw Hoi Viét Nam sé tyr chon todn va todn 4y s& mang

a7 hbP: tén 12 todn A (& Viét Nam dwoc-ddu ngdy khai
— M2 Lai A mac). Todn kia s& 1& todn B.
— Tén Gia Ba Vi trong vong loai, méi trong hai todn déu phdi
— Tan TAy Lan ddu véi cde hoi khdc clng todn theo thé thic tinh
— Uc Pai Lof diém, nén Ban T6 Chirc danh quyén xép dit céc
— Thii Lan tran dau sao cho hip din dé thu hGt khan gid. Tuy
— Phi Luit Tén nhién, Ban T6 Chirc sé thu xép d& khoéng c6 hbi
— va Viét Nam. nio phdi di 2 ngdy lién ti€p, trong vong loai.

T

B. Thé thGc tranh gidi: D. Nhirng trudng hop khdng dugc

Theo Didu 1§, Gidi Quéc Khanh 1967 s& dwgc tién liév:

tranh nhu sau :
1 — Trwdéng hop vao gid chét ¢b 1 hdi xin rat tén :

— Né&u hoi fy thude todn 4 hoi, thi thanh
phin céc todn sé gitt ¥ nhw ci.

— Néu hdi 4y thude todn 3 hoi, thi hoi ding
cudi toan 4 hoi sé dwge chuyén sang toin
3 hoi.

— Rt thdm chia 1am 2 toén, iranh vong loai riéng
nhau, trong mdi toan tranh theo thé thie Hué Ky
(round robin system) tinh diém.

— Von-+ hin k&t sé tranh giita héi ding diu toan
1 déu véi hdi dirng nhi todn 2 va gita héi ding diu
toan 2 diu véi hoi ding nhi todn 1. :
2 — Trudéng hop vao gid chdt ¢é6 modt héi da duge

méi truwde diy, nhén tham dy, hoi dy sé
duge thém vio todn 3 hoi.

— Vong chung két sé tranh gitra 2 hoi thing &
vong ban két.

= 0 3 — Trudng hop c¢d modt hdi xin rut tén va mot
C. Thé théc¢ rit théam: héi xin tham dy, thi hdi xin tham du s& thay
Hoi chlt tire Viét Nam khdéi dy cude rat tham. thé hdi xin rat tén.
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1967 NATIONAL DAY TOURNAMENI

MODE OF DRAW

A.— ENTRIES

The football tournament on the 1967 National
Day has the participation of 7 national teams :

— AUSTRALIA

— MALAYSIA

— NEW ZEALAND
— SINGAPORE

— THAILAND

— HONG KONG
— KOREA

— and VIET NAM

B.— MODE OF COMPETITION

According to the rules, the National Day Tourna-
ment will be competed as follow :

— The teams are divided into two groups and
they shall play an one way ROUND ROBIN
system. '

— At the semi final round, the winner of group
«one » shall meet the runner-up of group «twoy
and the winner of «wo» shall meet the runner
up of group ¢one»,

— The final Round, shall be played between the
two winners of the memi final competitions.

C.— MODE OF DRAW

The mode of draw is the one applied at the 1g6s
MERDEKA Tournament in Malaysia.

o T O

The host country is exempted from the draw.
The six guest teams will be divided into two groups
by mean of a draw,

The Vietnamese team shall select a group for
itself and the selected group shall be called group
A (Since Vietnam plays on the opening day) the
other group is group B. Since, each team in the two
groups, in the preliminary round, shall play with
other teams within one group according to the one
way Round Robin system, therefore, the organizing
committee shall reserve the right to arrange the matches
in order to make them more interesting to the public.

However, the organizing committee shall manage
in such a way not have the same team play in two
consecutive days, in the preliminary round.

D.— UNFORESEEN CIROUMSTANCES

If at the last minutes there is a change on the number
of participating teams :

— One team would like to withdraw from the
tournament if that team is in the 4 team group.
The composition of teams in the 2 groups remain
the same.

— If that team is in the 3 team group, the last
team in the 4 team group will he moved to
the other grdup. If one additional team just
accepts the invitation the additional team shall
be listed in the 3 team group.

—_ If there is a withdraw team, the new team shall
replace that team in the group.

ling Do
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VIET NAM DET SO1 CONG TY
VIETNAM TEXTILE Co. Ltd

VINATEXCO

San xuét céc logi véi hiéu «Con Réng»

Céc so chi sgi hiéu ¢« Con Céng »
TRYU SO :
12 (ldu nhét) dudng Céng Ly SAIGON L
@ién thoai : 21.386 - 93.385
XUO'NG :

Qudc 1§ s6 | Ba Queo (Tén Son Nhi) GIA-BINH
Bi$n thoai: 25.667

No 7-9, Rue VO DI NGUY, SAIGON — Tel. 93.386-25.698

XUAT CANG — NHAP CANG, NC 7-8-13-18 | |
Bai Dién Thuong Méi 18 Ngdanh :

DAINAN  KOOSI TRAVEL AGENCY |

Ne 89-AB, RUE CONG LY, SAIGON — TEL 91.387

Chi Mhnh Higp i Du Lich Ouse T¢ (1A, T.A. AGENT |

%




BIA CHI CAN THIET

USEFUL ADRESSES

Héing Mdy Bay — Airlines

— Air Viet Nam — 116, Nguyén Hué, Saigon — Tel: 91624 — 91625 — 91627
General valer agent for BOAC — KLM — Japan Airlines — Malaysian Airways...

— Air Service PAMAM — CPA, 23, Ngb dirc Ké — Tel 91.333
— Air France 130 Tudo Tel go.g81

— Civil Air TransportTWA 16 Tudo Tel 92144

-— Thai International 100 Tudo Tel g2.417

Ngén Hang — Banks

— Bank of China 1r Chuong Duong, Tel 91692

— Chartered Bank 3 Vo di Nguy, Tel gooq: ¥
— Bank of East Asia 6 Vo di Nguy, Tel 20.569

— National Bank of Viet Nam 17 Chuong Duong — Tel 23.521

Ngoaqi Gliao Poan — Embassies

— Australian Embassy — Caravelle building Tudo street Lam Son Square, — Tel : g1.442
— Korea Embassy — 109 Nguyen Du, Tel 23.146

-~ Malaysian Embassy — 118 Truong minh Giang Tel 20.772

— New-Zealand Embassy — 45 Phung khac Khoan Tel g3.150

— Philippines Embassy — 42 Doan thi Diem, Tel 22.869

— Thai Embassy — 77 Truong minh Giang, Tel 20.172

CGu Cap — Emergency

— Fire Department (Ciru Héa), Tel 18
-— Police ( Canh Sit) 258, Tran hung Dao, Tel 17



YHE LE

TANG BA GIAI THUONG

Cho Gidi Tic C&u Qudc Khanh 67
cba Phén B3 Ky Gid Th& Thao

I. — GIAT VUA PHA LUGT.
Ba dai dién cta Phan bo: Thiéu Vs,

Qué Lang va Phan Nhu M% sau mdi
budi ddu lam béng sip hang chanh thite,
can cir theo nhén xét riéng tirng ngud,
khi cén 18y phiic trinh trong tai 1am yéu
t6. Cir thé mdi 1&n ddu xong céng bd
béng sdp hang cho dén chung cube.

II. -— GIAI THE THU HAY NHUT.
Thé 1é& nhw giéi I.

1I. — GIAI POI CAU NHA NHAN.

— Phu trach : Phan Nhue M§$, Qué Lang,
Tan Quynh.

—- Danh sich ky gid bé phiéu (tit ca
cac ky gid cdc bdo Viét, Phap, Anh,
Hoa ngtr theo d6i déu din cudc tranh
gidi Quoec Khianh): lam xong sau
trén ddu ngdy 5-11 va trao mdt ban
cho Ban T6 Chire Giai Quéc Khanh.

— Khui phiéu : Sau tiéng cdi chét cla
trdn chung két. Céng bd ngay két
qua.

REGULATIONS OF 3 SPECIAL PRIZES

for the National Football Tournament
on November 1967

| ~ < Best Scorer » Trophy

— Three representatives of The Vietnam Sports-
writters Association : Mr. Thidu V& — Qué Lang
— Phan nhw My will, after every match, set up an
official ranked-board, according to their own obser-

vations, or according to the Referee’s Report, if
necessaty.

— The ¢ Best-Scorer » Ranked-Board will be an-
nounced after every match and continueing till the
Final match,

2 — ¢ Best Defens& » Trophy

The regulations are the same as the st Trophy.

3 — < Fair Ploy » Trophy

— Sports-writters responsibles for the prize : Mrs
Phan nhw M§ — Qué Lang — Tan Quynh,

— List of voted journalists (all journalists of Viet-
namese, French, Enghisl & Chinese Newspaper.
Who attend regularly the National Tournament,)
will be established after the match of November
sth 1967, and acopy of the list will be given to the
National Football Tournament Organizing Committee.

— Unpack of the voting Box : After the Referee’s
final wistle of the Final match. The Result will be
announced immediately,

EEE

Chéo mirng cdc phdi-doan ti¢
cdu cdc Qudc-Gia huynh-dé

Welcome soccer delegations
from the Free World
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— Emittor of 50 KW

(the most Powerful Commercial Broacasting Chanel
of the world)

~ 2.000.000 Receptors
— 6.000.000 Listeners

Saigon Commercial Radio

- FIRST
- SUREST
- MOST EFFECTIVE

Publicity agency for the expansion and competition of your
products in the local market.

RESULT QUARANTEED

NGO-BAO

58, Pasleur, Saigon
Tel. 25.676

Mét 161 giéi thiéu trén Dai Phat Thanh
Thwong Mai sé dwec it nhit :

6.000.000 thinh gia biét dén

Hinh théc quang cio nao bang ??7?
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VIETNAM SYNTHETIC FABRICS S.A.

Sén xudt cdc logi hang Nyion
Tétoron va Aceétate

Tél. : 22.605
20-24, dwng Nguyén céng Tra (15w 2) SAICON

coNe TY ey VA HOA PHEm BONG NAI
(Société de Papeterie et de Produits Chimiques du DONNAI)

COGIDO

CONG TY NAC DANH VON 213.180.000500

Try sé : 17, Bén Chuong Duwong SAIGON
Nhi miéy : An Héo — Bién Hoa
Viin Phong Thuong Mai : 3, Vo Di Nguy SAIGON

Dign thoai : 25.659

CHUYEN SAN XUAT CAC LOAI

Gidy in Gidy viét
Gidy bia Gidy géi
Gidy Duplicateur  Gidy Bristol

Carton Duplex Carton gris
Carton paille

NGANG HANG V01 SAN PHAM NeoAl qulic

CONTINENTAL

Chao mieng Quée Khinl
1-11-1967

VIMYTEX
®

Cééa murng ngc Ké&né

1-11-1967%7

SAKYMEN

C/u?o msng ngdy Quo”a KA&&;A
1-11-1967

OPEN FROM 9:00AM TILL 2:00AM

ARc-eN-CIEL
Ms‘ru? Quévc K‘éué

Tél. : 36.218

52-56, Tan Da St CHOLON




WHY DO | FLY THAI?

Because Thai International has convenient jet flights to

EVERY KEY CITY IN THE ORIENT

z.
5
&

x

HONGKONG

CALCUTTA
RANGOON BANGKOK

SAIGON
PENANG
KUALA LUMPUR

SINGAPORE

DJAKARTA

Convenisnce 15 one reasen why experi 4 it's ing how such a busy sirline manages

traveliers are now Aying Thai International. «. 'to give the most relaxing servies in the sir.

Qur flight scheduiss have been planned 1t must have something to do with our ’”ll Y ’ﬂﬁﬂ'ﬁl’
fo link every key city in the Orent blend of natural Scandinavian i gtk m:’”mwmmm
3B mee? EREVERER; Himes. efficiency and Iypical Thai friendliness. e Mooy Wi, 8 09 Wouse Rass, FL 225170 2. omute Noted T8 4437

Comghok « Tkyo v Osata « Taipel « Manila « Hong Kong o' Kugla Lumpur o Singapory « Djokurta » Saigon « Rangoon « Davea ¢ Calcwtia o Penang
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HANG TOT CIA

» OLIVETT).
» UNDERWOOD.

RE

» SADA.

May tinh — May chiz — May Ronéo

— Tot nhat Thé Giéi
— Ré nhat Thi Trudng

o n X [id e
— B0 kiéu, d¢ ¢& che moi nhu cdu

Xin moi dén:

I) VINACO, 6 Thogi ngoc Hau Gia-Binh
2) OLIVETTI, 211-C Ty Do Saigon
3) SINCERE, 19-21 Pham ngii Léo Saigon
4) THANH TUAN, 56 L& Loi Saigon
5) DEPARTO, 86-96 Ty Do Saigon
6) ISMAEL, 177-179 Ty Do Saigon

B.T. 93.552
8.1, 21.595
B.T. 93.036
B.T. 23. 412




CONG TY BUONG VIET NAM

CONG TY NAC DANH VON 175.000.000$CO VN

ey 55 3 Bién thooi : 24.454, 24.455, 2014|
34, 35, Bén Van Bdn — Khénh Hai Hép tho : 286
SAIGON *P ’

NHA MAY BUONG VA RUQU

tai HIEP HOA (tinh Hau Nghta)
tai KHU KY NGHE BIEN HOA

Nha mdy Loc dudrng tal KHANH HOI SAIGON

CHUYEN SAN XUAT :
% Budng cat trang tinh, tréng ngé,
® Pudng miéng déng hdp 1 kil§, tinh khiét,
% Ruou luyén tinh, bén luy@n tinh, ruov dor.
va 2 SAN PHAM BAC BIET:
— Rugu mgnh Rhum Vieux Hiép Hoa d& IGu trén 3 nam trong nhong thing bang cdy
Chéne theo ding téu chudn cia Au Chdu, danh riéng cho ngudi sanh didu. _
| — Ruou khai vi cé chat Quinquina Apéritif Hiép Hoa ché bang rugu veng va chéat
! quinquina nhdp cdng théing tgi Au Chéu, danh cho céc Ba va déi Khdch tao nha.

TiN NGHIA NGEN HEANG

CONG TY NAC DANH SO VON VN & 50000.000 (gép di)

TRY SO CHANH : 50, Bén Chuong Duong, Saigen
Picn thoai : ¢0.153 — 90.154
R.C.: g¢77-B— QGDB : 65-641-21-001
B.P. : 1.435 — Dién-tin : TINIABANK

CHI NHANH . 23, Budng Van Kiép, Cho'on
Diln thoai ¢ 37.253

TAN BAN G!AM B8C
W ' Tdng Giém déc : Ong DUONG HOANG DANH
: Phé Gidm déc Ngdn Hang Viét Nam Thwong Tia

Phé Giém déc : Ong NGUYEN XUAN THIEN
Gidm déc Chi nhdnh Ngédn hang Viét Nam Thuwong Tin
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véi sy tro gitp k§ thuit cha Viét Nam Thwong Tin Ngin Hang lén nhat & Viét Nam,
TIN NGHIA NGAN HANG dang phuc hdi dé gife vitng tin nhiém cla qui vi thin chi

- PAM NHAN
Nghnep Vu Ngén Hang ° Trvong Muc Tiét Kiém




 Mubn trénh nan odp Bi B

| QUi v] NEN DUNG MAY
PHAT DIEN

May ché tao tal Mfr

C6 du co: tw 1.000 wotts

toi 9.000 walts
Phdt dién 50 chéu ky, 110 - 220 volts tUy theo Y mudn

Xin qui vj nhép oang lién Iac véi

MANERED - HAUSMANN

93.95 HAM ANGHI - SAIGON
" BIEN THOAI 93419 — HOP THO 616

DAl DIEN BOC QUYEN TAI VIET NAM

- L A S R R PR




Thém, chidt 2k, N1-HUONG-TO
SE cing théwe ngore

DUNG VAO NHUNG MON AN
CHAY HOAC LA AN MAN
/& SE THEM NHIEU CHAT BS DUBNG

ié‘*ﬁ'%‘ FF\ 7 T du
i V|'H“UNG TO”
do THIEN- HU'ONG CONG-TY S.A.R.L. sinxuirvar viman

VAN-PHONG: 91,Dai-1s Khing T& Cholon_Diénthoai 37021
TONG DAI-LY : Hang VIET-HOA 37, D.Trinh HodiDirc Cholon B.T.: 36933




TOYOTA CORONA SEDAN gii phéng dinh ludn thué triréc ba

| < TOYOTA CORONA WAGON gié phéng dinh ludn thu trubc b3 : 920,0008. 695,0008
k TOYOTA CORONA PICKUP gi4 phong dinh luﬁn thué trwdc ba : 446,5008.

TOYOTA CORONA PICKUP gis phéng dinh ludn thué triséc ba : 446.500%.

o TOYOTA 800 SEDAN gié phéng dinh ludn thué treéc ba: 440,0008

b TOYOTA 800 WAGON gis phéng dinh ludn thué trwde ba : 482,000$

& TOYOTA 8oo PICKUP gi4 phéng dinh ludn thué trwéc ba : 310,000$

; GIA BAN PHONG DINH LUON THUE TRUG'C BA C:
'; TOYOTA Corona SEDAN gi4 : 750,000d. TOYOTA Crown sedan gii ; 1.020,000d. b
TOYOTA Corona wagon : g50,000d. TOYOTA Crown de luxe : rLIoo00od.
kg TOYOTA CORONA PICKUP  : 457000d. TOYOTA Crown Wagon  : r.200,000d,
TOYOTA LITE STOUT 1200kgs : 540,000d. TOYOTA Crown PICKUP  :  583,700d.
o TOYOTA STOUT 1700kgs : 620,000d. TOYOTA Light Bus 4 bsnh : 720,000d.
TOYOTA PICKUP 25 1700kgs : 540,004, TOYOTA Light Bus 6 binh : 820,004,
‘TOYOTA PANAL VAN : 620,000d, TOYOTA AMBULANCE : 7500004,
2

A

 MUON BIET THEM CHI nﬁr XIN MO'I QUi V] DEN :

. HUNG HIEP Cong Ty

167, Tran Hoang Quén, Cholon — Bién thogi: 36. 875




